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यादवेÛġ शमा[ ‘चंġ’ के उपÛयास ‘खून का टȣका’  

मɅ ͬचǒğत राजèथानी लोकजीवन 

नारायण ͧसंह (शोधाथȸ) 

कुवɅपू ͪवæवͪवɮयालय 
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शोध सं¢ेप 
भारत गाँवɉ का देश है। इसकȧ छͪव न केवल हमारे सामािजक, आͬथ[क, राजनीǓतक ¢ेğɉ मɅ Ǒदखाई देती है अͪपतु 
हमारा साǑह×य भी इससे अछूता नहȣं रहा है। Ǒहंदȣ उपÛयास कȧ याğा मɅ आंचͧलकता या Ēाम जीवन कȧ आधारभूͧम 
पर Ĥारंभ से हȣ रचना कȧ जाती रहȣ है। उपÛयासकारɉ ने भारत कȧ लोक-संèकृǓत का जीवंत ͬचğण करने का Ĥयास 
ͩकया है। Ǒहंदȣ उपÛयासकारɉ ने भारत के ͧभÛन-ͧभÛन राÏयɉ के Ēाम-जीवन पर अपने उपÛयास कȧ रचना कȧ है। 

इसी Đम मɅ रांगेय राघव, Įीमती शीला åयास, यादवेÛġ शमा[ ‘चंġ’, राजेÛġ मोहन भटनागर, हǐरराम मीणा आǑद 
नाम हɇ, िजÛहɉने राजèथान के लोकजीवन को अपने उपÛयास का आधार बनाकर उपÛयास कȧ रचना कȧ। ‘खून का 
टȣका’ Įी यादवेÛġ शमा[ ‘चंġ’ ɮवारा रͬचत Ĥमुख उपÛयास है। इस उपÛयास कȧ आधारभूͧम राजèथान के लोकजीवन 

मɅ रची बसी। मेवाड़ ¢ेğ मɅ राणा हमीर के राजǓतलक के घटनाĐम को कथासूğ मɅ ͪपरोकर Ĥèतुत ͩकया गया है। 
सांमत अपने राÏय कȧ र¢ाथ[ अपने Ĥाण Ûयौछावर करने से पीछे नहȣं हटते हɇ। राणा हमीर को ‘खून का टȣका’ 

लगाकर मेवाड़ का राणा घोͪषत कर देते हɇ। अपनी मातृभू ͧम के ͧलए Ĥाणो×सग[ कȧ अƫु त कथा है।  

बीज शÞद : लोकजीवन, लोक-संèकृǓत, राजèथानी, उपÛयास, सामंती åयवèथा 

Ĥèतावना 
Ǒहंदȣ साǑह×य के आधुǓनक युग मɅ खड़ीबोलȣ के 

ͪवकास ने भी Ǒहंदȣ साǑह×य कȧ अनेकɉ नवीन 

ͪवधाओं को जÛम देने का काय[ ͩकया। ͩकंतु 

आधुǓनक Ǒहंदȣ साǑह×य कȧ सबसे Ĥभावो×पादक 

एवं समाज के Ĥ×येक प¢ को èपश[ करने वालȣ 

ͪवधाओं मɅ उपÛयास का नाम Ĥथम èथान पर 

रखा जाता है। Ǒहंदȣ साǑह×य के आधुǓनक युग मɅ 

आरंभ मɅ जÛम लेकर वत[मान तक उपÛयास ने 

ͪवकास कȧ लंबी याğा तय कȧ है। अनुवाद से 

लेकर मौͧलकता तक, समाज स े लेकर åयिÈत 

तक, धम[ से लेकर £ान तक, काãपǓनकता से 

लेकर यथाथ[परकता तक Ǒहंदȣ उपÛयास ने 

ͪवकास के नए चरण èथाͪपत ͩकए हɇ। भारतɅदु 

युग से जÛम लेकर Ĥेमचंद काल तक और 

Ĥेमचंद से लेकर आधुǓनकता के बोध से सरोबार 

होने तक उपÛयास ने Ǔन×य जीवन के हर भाव 

हर प¢ को èपश[ करने का Ĥयास ͩकया है। 

अपनी जीवन से जुडी अनुभूǓतयाँ हȣ उपÛयास को 

आमजन के ǿदय मɅ èथान Ǒदला पाई हɇ। 

खड़ीबोलȣ के ͪवकास ने जब आधुǓनककाल मɅ 

Ǒहंदȣ उपÛयास का बीज बोया तो उसके साथ हȣ 

राजèथानी उपÛयासɉ ने भी अंकुǐरत होकर अपने 

अिèत×व कȧ èथापना करना आरंभ कर Ǒदया 

था। कालांतर मɅ Ǒहंदȣ एवं राजèथानी उपÛयासɉ 

कȧ याğा सहगामी होकर हȣ आगे बढ़ती रहȣ है। 

दोनɉ हȣ ने अपने अͧभåयिÈत का आधार लोक 

अनुभूǓतयɉ को बनाया। åयापक अथ[ मɅ देखɅ तो 
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लोक का अथ[ इस समèत संसार से ͧलया जाता 

है। ͩकंतु ‘लोक’ शÞद कȧ Ĥचͧलत åयवèथा मɅ 

यह उस सांèकृǓतक ͪवरासत का ɮयोतक है, जो 

गाँवɉ कȧ माटȣ कȧ खुशबू मɅ आज भी रची-बसी 

है। डॉ आदश[ सÈसेना के अनुसार, “एक हȣ त×व 

ऐसा है जो ͩकसी न ͩकसी Ǿप मɅ Ĥ×येक Ĥकार 

के उपÛयास मɅ अवæय रहता है। यह त×व है 

पǐरवेश। पǐरवेश दो Ĥकार का होता है-ĤाकृǓतक 

एवं मानवीय। इसके अभाव मɅ मनुçय कȧ 

कãपना हȣ असंभव लगती है। पǐरवेश का हȣ 

अÛय नाम देशकाल व वातावरण है।”1 जहाँ 

जीवन आधुǓनकता के बोध से परे ĤकृǓत के 

Ǔनयमɉ के अͬधक Ǔनकट बसता है। Ǒहंदȣ 

उपÛयासɉ कȧ आधारभूͧम भी इसी लोक जीवन स े

Ĥभाͪवत होकर आगे बढ़ रहȣ है। æयाम परमार के 

शÞदɉ मɅ, “लोक साधारण जन-समाज है, िजसमɅ 

भू-भाग पर फͧलत हु ए समèत Ĥकार के मानव 

सिàमͧलत हɇ। यह शÞद वग[-भेद रǑहत, åयापक 

एवं Ĥाचीन परंपराओं कȧ Įेçठ राͧश सǑहत 

अवा[चीन सßयता-संèकृǓत के कãयाणमय ͪवकास 

का ɮयोतक है। भारतीय समाज मɅ नागǐरक एवं 

Ēामीण दो ͧभÛन संèकृǓतयɉ का Ĥायः उãलेख 

ͩकया जाता है, ͩकंतु ‘लोक‘ दोनɉ संèकृǓतयɉ मɅ 

ͪवɮयमान है।”2 राजèथानी उपÛयासɉ मɅ तो 

Ǔनिæचत तौर पर राजèथान के लोकजीवन का 

ͬचğण हुआ है, ͩकंतु Ǒहंदȣ उपÛयास भी इससे 

वंͬचत नहȣं रहा है। राजèथान लोकजीवन का 

अथाह सागर है। िजसमɅ लोक जीवन के Ĥ×येक 

रंग कȧ अनुभूǓत बसी है। जीवन का हर भाग 

लोकसंèकृǓत से हȣ आरंभ होता है। ऐसे मɅ 

राजèथानी के साथ-साथ Ǒहंदȣ उपÛयासɉ का 

राजèथानी लोकजीवन से Ĥभाͪवत होना सुसंगत 

हȣ है। समय के साथ उपÛयासɉ के èवǾप ने 

आधुǓनकता अवæय Ēहण कर लȣ ͩकंतु आज भी 

राजèथान के लोकजीवन का ͬचğण Ǒहंदȣ एवं 

राजèथानी उपÛयासɉ मɅ åयापक Ǿप से उपिèथत 

है। चाहे वह राजèथानी भाषा हो या राजèथानी 

कȧ मान-माÛयताएँ हɉ। चाहे वो राजèथानी 

कहावतɅ हɉ या राजèथान के लोकनाɪय हो। लोक 

देवी-देवता हɉ या गाँव मɅ बसे चूãहे- चौकɉ कȧ 

पͪवğता हो। चाहे खेतɉ मɅ गूँजते गीत हो या 

मौताणे कȧ माͧम[कता हो, ͧम͠ी गारे से ͧलपे घर 

हɉ या मांडणे, सांͨझयाँ हो। जीवन के हर अवसर, 

हर अनुभूǓत कȧ अͧभåयिÈत राजèथान के 

लोकजीवन मɅ पǐरलͯ¢त अवæय होती है। 

लोकजीवन कȧ जो धǓनकता राजèथान मɅ ͧमलती 

है, उसी के Ĥभाव से Ǒहंदȣ उपÛयासɉ मɅ 

राजèथान के लोकजीवन कȧ अͧभåयिÈत को 

इतने åयापक Ǿप मɅ ͬचǒğत करने के Ĥयास कȧ 

गौरव गाथा आज भी जारȣ है।  

राजèथान जीवन के रंगɉ से सराबोर Ĥदेश है। 

जहां आज भी आधुǓनकता, लोकजीवन कȧ 

अनुगाͧमनी हȣ है। इस Ĥदेश मɅ हर Ǒदन एक 

×योहार है, तो हर अवसर एक गीत है। शहरȣ 

¢ेğɉ का ͪवकास गाँव तक पहु ँच रहा है, ͩफर भी 

जीवन मɅ समाǑहत लोकत×व, दूध-पानी से 

एकमेव हो चुके हɇ। राजèथानी लोकजीवन कȧ 

अनुभूǓत, आज भी उतनी हȣ जीवंत है, उ×साह 

एवं Ĥेम से रची बसी है। ऐसे मɅ राजèथानी 

पृ çठभूͧम को आधार बनाकर रचे जाने वाले Ǒहंदȣ 

उपÛयासɉ मɅ राजèथानी लोकजीवन कȧ 

अͧभåयिÈत का अǓनवाय[ हो जाना Ĥासंͬगक 

Ĥतीत होता है। 

उपÛयास का पǐरचय 
Ǒहंदȣ भाषा मɅ ͧलखने वाले राजèथानी लेखकɉ मɅ 

यादवेÛġ शमा[ ‘चंġ’ सबसे अĒणी हɇ। उÛहɉने 

उपÛयास, कहाǓनया, कͪवता संĒह एवं लघु 

नाटकɉ कȧ रचना कर साǑह×य के ¢ेğ मɅ अपना 
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मह×वपूण[ योगदान Ǒदया है। -‘खून का टȣका’ 

उपÛयास सामंती Ĥथा पर आधाǐरत है। इसमɅ 

ͬच×तौड़ कȧ र¢ाथ[ सामंतɉ के बͧलदान को आधार 

बनाकर कथा कȧ रचना कȧ गयी है। यह 

उपÛयास ͬचतौड़ के राणा हàमीर के जीवन पर 

आधाǐरत है। ‘खून का टȣका’ उपÛयास रावल और 

ͧससोǑदया वंश को आधार बनाकर ͧलखा गया है। 

यह उपÛयास राणा हàमीर के जीवन पर 

आधाǐरत ऐǓतहाͧसक उपÛयास है। इसे चंġजी न े

Įी कन[ल जेàस टॉड, गौरȣशंकर ओझा व 

कͪवराजा æयामलदास को समͪप[त ͩकया है। 

कथावèत ु
र×नͧसंह के ͪवæवसनीय योƨा सामंत लêमण 

ͧसंह ‘लाखा’ के èवÜन से शुǾआत होती है। लाखा 

को èवÜन आता है ͩक अलाउƧीन ͨखलजी से 

मेवाड़ कȧ र¢ा करने के ͧलए कुलदेवी राजबͧल 

मांग रहȣ है। कुलदेवी लाखा को सा¢ात कहती है 

ͩक मुझे रÈत चाǑहए, मुझे बͧलदान चाǑहए, मुझे 

राजबͧल चाǑहए। लाखा के बारह वीर पराĐमी 

पुğ थे। उनमɅ से Ïयेçठ पुğ आरसी थे। लाखा से 

राणा र×नͧसंह कहते हɇ ͩक ये सब ħम भी हो 

सकता है तब लाखा कहते हɇ ͩक मɇ देवी का 

सÍचा भÈत हू ँ। मुझे देवी ने èवÜन या Ĥ×य¢ 

मɅ दश[न Ǒदए हɇ तो ͩकसी Ĥयोजन केा लेकर हȣ 

Ǒदए हɇ। अलाउƧीन ͨखलजी महारानी पǓƬनी के 

सɋदय[ पर मोǑहत होकर अपना सारा रण-कौशल 

ͬचतौड़ हͬथयाने मɅ लगा देता है। र×नͧसंह और 

आरसी अलाउƧीन ͨखलजी से युƨ के ͧलए तैयार 

होते हɇ। दोनɉ मɅ घमासान युƨ होता है। िजसमɅ 

अǐरͧसंह का देहांत हो जाता है। सभी सरदार और 

सामंत केसǐरया धारण करते हɇ और रानी पƬनी 

व अÛय वीरांगनाएँ जौहर करती हɇ। िजसमɅ 

अलाउƧीन ͨखलजी को कुछ भी हाथ नहȣं लग 

पाता है। अजयͧसंह कैलवाड़ा मɅ Ǔनवा[ͧसत जीवन 

åयतीत करता है और यहȣं पर ͬचतौड़ को èवतंğ 

होने के सपने देखता है। यवनɉ ने ͬचतौड़ को 

कुछ Ǒदन अपने पास रखकर जालौर के चौहान 

मालदेव को सɋप Ǒदया। कैलवाड़ा मɅ मूजा बालेचा 

राजपूत डाकू अजयͧसंह को परेशान करता है। 

मूजा वालेचा को मारने के ͧलए अजयͧसहं 

हàमीर को बुलाते है। हàमीर अपनी माँ के 

साǓनÚय मɅ सैÛय ͧश¢ा Ēहण करता है। हàमीर 

माँ और चाचा (अजयͧसंह) के चरणèपश[ करके 

मूजा वालेचा का ͧसर लाने के ͧलए सामेरȣ चला 

जाता है और वहाँ पहु ँचकर मूजा बालेचा को 

हराकर उसका ͧसर धड़ से अलग कर अजयͧसंह 

के चरणɉ मɅ लाकर रख देता है। अजयͧसंह 

हàमीर को ͬचतौड़ का राणा घोͪषत कर देता है। 

इसके पæचात ्  हàमीर व ͬचतौड़ पर आĐमण हो 

जाता है। इस युƨ मɅ खेतसी मारा जाता है और 

शेरा अपने व¢ के घाव से रÈत Ǔनकालकर 

हàमीर के माथे पर खून का टȣका लगा देता है। 

इस Ĥकार ‘टȣका दौड़’ कȧ रèमपूण[ होती है। 

लोक-संèकृǓत 
‘खून का टȣका’ उपÛयास मɅ मेवाड़ के शौय[ का 

वण[न ͧमलता है। रानी पƬनी के शौय[ व वीरता 

का जौहर Ǒदखाया गया है। ¢ǒğय धम[ के पालन 

व वचन कȧ आन के ͧलए Ĥाणɉ कȧ आहू Ǔत तक 

दȣ जाती है। सàपूण[ घटनाĐम मɅ शौय[ व वीरता 

का समावेश है। इसके साथ हȣ पाǐरवाǐरक Èलब, 

स×ता कȧ लालसा हेतु अपने पǐरवारजनɉ का 

अǑहत तक कर Ǒदया जाता है। कई उदाहरणɉ मɅ 

पुğ ɮवारा ͪपता कȧ ह×याकर या भाई कȧ 

ह×याकर राजगƧी को छȤनने का Ǻæय भी बताया 

गया। èवामीभिÈत के सÍचे उदाहरणɉ का वण[न 

भी बखूबी ͩकया गया। अपने कुलदेव के मान को 

सवȾपǐर रखा गया है। कुलदेव कȧ आ£ा सवȾÍच 

मानी गई है। लेखक ने सामंती जीवन के साथ-
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साथ मेवाड़ के Ēाम जीवन का ͬचğ खींचा है, 

देͨखए-, “खेतɉ से गीत कȧ मादक ÚवǓन आने 

लगी थी। कृषक कÛयाएं अलंकारɉ को धूप मɅ 

झलकाती, रंग-ǒबरंगे वèğɉ से सुसिÏजत एकाĒ 

होकर गा रहȣ थी।”3 मेवाड़ कȧ जातीय समरता 

का एक उदाहरण, “हàमीर ने कहा, भील, सामंत 

और मीणा और वीर संगǑठत होकर सामना 

करɅ।”4 

लोकभाषा-कथा मɅ सामÛती पǐरवेश का वण[न है। 

अतः सामÛती भाषा का Ĥयोग अͬधक है। मुगल 

व भवनɉ के साथ हुआ युƨ के कारण कथा मɅ 

भवन व मुगल भाषा का भी Ĥयोग ͩकया गया 

है। अरसी का अपने ͪपता के साथ एक संवाद 

देͨखए, “बÜपा रावल का यह मुकुट मुझे पहना 

Ǒदया जाए। ͧससोǑदया कुल के सूय को सɋपा 

जाए। मुझे मेवाड़ कȧ मान-मया[दा कȧ र¢ा कȧ 

जाए। मɇ जीते जी पगड़ी को नहȣं ͬगरने दू ंगा।”5  

Ǔनçकष[ 
Ĥèतुत ͪवæलेषण के पæचात ्  यह कहा जा सकता 

है ͩक यादवेÛġ शमा[ ‘चंġ’ ɮवारा रͬचत ‘खून का 

टȣका’ राजèथानी लोकजीवन का एक जीवंत 

ͬचğण है। िजसमɅ लोकजीवन के ͧभÛन-ͧभÛन 

त×वɉ का दश[न उपÛयासकार ɮवारा करवाया गया 

है। मेवाड़ कȧ धरती पर ×याग और बͧलदान कȧ 

कहानी कहने मɅ लेखक का Ĥयास सफल रहा है। 

मेवाड़ के सामंती जीवन, सामािजक समरसता 

और लोक åयवहार का ͬचğण करके उपÛयासकार 

ने Ǔनिæचत Ǿप से लोकजीवन के त×वɉ से हमारे 

पǐरचय करवाया । उपÛयास को पढ़कर पाठक 

Ǔनिæचत Ǿप से राजèथान के वीरɉ और उनके 

जीवन के ĤǓत सàमान और गौरव से भर उठता 

है। उपÛयासकार अपने शÞदɉ से पाठके के मन मɅ 

यह भाव भरने मɅ सफल हो जाते हɇ ͩक कन[ल 

जेàस टॉड के Ǔनàनͧलͨखत शÞदɉ को यह 

उपÛयास स×य Ĥमाͨणत करता है ͩक, “राजèथान 

मɅ कोई छोटा-सा राÏय ऐसा नहȣं है, िजसमɅ 

थमा[पोलȣ जैसी रणभूͧम न हो और शायद हȣ 

ऐसा नगर ͧमले जहाँ ͧलयोǓनडास जैसा वीर पुǽष 

उ×पÛन न हआ हो।”6 
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